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Italia(IT)

Grazie per aver acquistato il Monitor per Bambini . Con il nostro Monitor per Bambini, puoi
vedere e sentire il tuo bambino dormire o giocare nella sua stanza in qualsiasi momento.

Per favore conserva la tua ricevuta di vendita originale datata per i tuoi record. Per il servizio
di garanzia del tuo prodotto, avrai bisogno di fornire una copia della tua ricevuta di acquisto
datata per confermare lo stato della garanzia. La registrazione non ¢ richiesta per la copertura
della garanzia.

1.ISTRUZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE: Tieni il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

Pericolo di strangolamento: [ bambini hanno STRANGOLATO nei cavi. Tieni il cavo fuori
dalla portata dei bambini (a piu di 3 piedi (0,9 m) di distanza). Non usare mai prolunghe con
Adattatori CA. Usa solo gli Adattatori CA forniti.

Pericolo di soffocamento: Questo prodotto contiene piccole parti, per favore fai attenzione
durante il disimballaggio e il montaggio del prodotto.

Leggere e attenersi alle istruzioni: Tutte le istruzioni di sicurezza e di operazione devono
essere lette prima di usare il monitor per bambini video. Questo prodotto non puo sostituire
la supervisione di un adulto responsabile.

Acqua e umidita: Questo prodotto ¢ progettato solo per uso interno. L'unita non deve essere
esposta a pioggia, umidita, gocciolamenti o schizzi. Nessun oggetto riempito di liquido deve
essere posizionato sopra o accanto al prodotto, come un bicchiere o un vaso. Questo articolo
non deve essere usato vicino all'acqua.

NON: Usa l'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati. Se il tuo monitor per bambini
non sta funzionando correttamente o ha subito qualsiasi danno, contatta il centro di
assistenza per richiedere I'ispezione e la riparazione dell'apparecchio al fine di evitare ogni
possibile rischio.

NON: Non tentare di riparare o regolare nessuna delle funzioni elettriche o meccaniche
dell'unita. In caso contrario, la garanzia verra annullata.

Ventilazione: Questo monitor per bambini non deve essere usato su un letto, un divano, un
tappeto o una superficie simile che potrebbe bloccare le aperture di ventilazione o essere
posizionato in un'area chiusa come una libreria o un cassetto che potrebbe impedire il flusso
d'aria.

Tieni lontano da fonti di calore: Questa unita non deve essere esposta a fonti di calore
dirette come candele, radiatori, termosifoni, fornelli o altri apparecchi che emettono calore.
L'unita non deve essere lasciata alla luce solare diretta.

Fonte di alimentazione: Questa unita deve essere usata solo con gli adattatori di
alimentazione CA inclusi in questa confezione (5 VCC 1 A).

Danni che richiedono il servizio: Questa unita deve essere riparata da personale qualificato
solo quando:

- Sono caduti oggetti o ¢ stato versato del liquido nel prodotto;

- Le unita sono state esposte alla pioggia;

- Le unita non sembrano funzionare normalmente o mostrano un netto cambiamento nelle




prestazioni;

- Le unita sono cadute o I'involucro ¢ danneggiato;

2. UBERBLICK DES PRODUKTS

2.1 PANORAMICA SULL'UNITA BAMBINO
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2.3 PANORAMICA SULLE ICONE
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3. OPERAZIONI CHIAVE

3.1 RISPARMIO ENERGIA/SCHERMO SPENTO

Premi brevemente il tasto di accensione (Jyper accendere / spegnere lo schermo.
3.2TASTOSU A

Premiuna volta per inclinare la telecamera di un passo verso I'alto. Premi e tieni premuto per
inclinare continuamente.

3.3TASTOGIU V

Premi una volta per inclinare la fotocamera di un passo verso il basso. Premi e tieni premuto
per inclinare continuamente.

3.4 TASTO SINISTRO <«

Premi una volta per eseguire una panoramica della telecamera a sinistra di un passo. Premi e
tieni premuto per eseguire una panoramica continuamente.

3.5TASTO DESTRO »

PremI una volta per eseguire una panoramica della telecamera a destra di un passo. Premi e
tieni premuto per eseguire una panoramica continuamente.

3.6 VISUALIZZAZIONE/SCANSIONE DELLA FOTOCAMERA

Funzione dello schermo diviso

Il baby monitor ¢ dotato della funzione dello SCHERMO DIVISO quando connette 2
fotocamere, che consente all'utente di vedere entrambe le fotocamere fianco a fianco sullo
stesso schermo. Premi il tasto per visualizzare/scansionare la fotocamera:

Premi 1 volta: Visualizza la fotocamera 1 e 'icona - & 1 & visualizzata nella parte superiore
dello schermo.

Premi 2 volte: Visualizza la fotocamera 2 e l'icona - @ 2 ¢ visualizzata nella parte superiore
dello schermo.

Premi 3 volte: Scansiona in loop la fotocamera 1 ¢ la fotocamera 2, e 'icona- Q1le- Q2¢
visualizzata nella parte superiore dello schermo. Ogni video della fotocamera sara
visualizzato sullo schermo per circa 10 secondi.

Premi 4 volte: Accedi alla modalita SCHERMO DIVISO, entrambe le icone - 1 e - 82
sono visualizzate nella parte superiore dello schermo. Puoi vedere entrambe le fotocamere
fianco a fianco sullo stesso schermo.

Nota: Nell'interfaccia a schermo diviso, il cursore predefinito ¢ su Fotocamera 1. L'audio del
video che lo schermo del display riproduce proviene dalla Fotocamera 1. Se vuoi ascoltare
I'audio dalla Fotocamera 2, per favore sposta il cursore sulla Fotocamera 2. Il suono del video




che lo schermo del display riproduce proverra quindi dalla Fotocamera 2. (Non puo
monitorare il suono da due fotocamere simultaneamente).

3.7Z00M DIGITALE

Tenere premuto il tasto per circa 2 secondi per eseguire lo zoom avanti / indietro;

3.8 Conversazione Bidirezionale

Premi e tieni premuto il tasto per accedere alla modalita di conversazione bidirezionale.
Un'icona del microfono § verra visualizzata nella parte superiore dello schermo LCD.
Rilascia il tasto per fermarti.

Nota: Quando sei in modalita di conversazione bidirezionale, l'altoparlante dell'unita
genitore ¢ muto.

3.9 VISIONE NOTTURNA AINFRAROSSI (AUTOMATICA)

La funzione di visione notturna a infrarossi consente alla telecamera di riprendere le
immagini in condizioni di oscurita o scarsa illuminazione. In questa modalita, solo immagini
in bianco e nero verranno visualizzate sul monitor, I'immagine ottimale si trova dove l'unita
bambino ¢ a 6 piedi (2 m) di distanza dall'oggetto. La telecamera ¢ in modalita di visione
notturna, l'icona verra visualizzata nella parte superiore dello schermo.

4. OPERAZIONE DEL MENU
4.1 ACCOPPIAMENTO DELLA TELECAMERA E DELL'UNITA GENITORE
L'unita bambino ¢ preregistrata sulla tua unita genitore. Non hai bisogno di registrarla di
nuovo a meno che l'unita bambino non perda il suo collegamento con l'unita genitore. Per
registrare di nuovo la tua unita bambino o registrare una nuova unita bambino, segui la
procedura seguente:
Nota: L'icona della telecamera con " g " significa che ¢ ben registrata. Devi selezionare e
accoppiare con l'icona della telecamera senza il segno " g "
4.1.1 AGGIUNGERE TELECAMERA
. Premi il tasto MENU , quindi il menu apparira;
.Premiiltasto A/ ¥V / /P finchél'icona della fotocamera g non ¢ selezionata;
. Premi il tasto OK (&) per entrare nel sottomenu, quindi premi il tasto €/ P per
selezionare la tua fotocamera desiderata;
. Premi il tasto per entrare nel sottomenu; Premi il tasto €/ P per selezionare g ,
quindi premi il tasto (§);
. Quando Il'icona Q (T viene visualizzata sullo schermo LCD, premi il pulsante
PAIR sul retro della fotocamera;
. Una volta accoppiato, l'icona di accoppiamento riuscito" 0 " ¢ visualizzata sullo
schermo LCD;
. Se fallisce, ripeti i passi precedenti.
4.1.2 ELIMINARE TELECAMERA
1. Premi il tasto MENU (&) e il menu apparira;

2. Premiil tasto A / ¥V / /P finché l'icona della fotocamera gnon ¢ selezionata;
. Premi il tasto OK (&) per entrare nel sottomenu, quindi premi il tasto € /P per
selezionare la fotocamera che desideri eliminare;




4. Premi il tasto per entrare nel sottomenu; premi il tasto €/ P per selezionare 9:
quindi premi il tasto (&) ;
5. Premi il tasto per selezionare l'icona per eliminare la fotocamera;
6. Premi il tasto OK (&) per confermare l'opzione.
4.2 VOLUME
1. Premi il tasto , quindi il menu apparira;
2. Premiil tasto A / ¥V / €/ W finché I'icona del volume non ¢ selezionata;
3. Premi il tasto per entrare nel sottomenu;
4. Premiil tasto A/V perselezionare il livello di volume desiderato dal livello I ~ 5.
4.3 LUMINOSITA DEL DISPLAY
1. Premi il tasto MENU , quindi il menu apparira;
2. Premiil tasto A / ¥V / /W finché l'icona della luminosita non ¢ selezionata;
3. Premi il tasto per entrare nel sottomenu;
4. Premiitasti €/ P perselezionare il livello di luminosita desiderato dal livello 1 ~ 5.
(L'impostazione predefinita del livello di luminosita ¢ il livello 3.)
4.4 IMPOSTAZIONE UNITA DI TEMPERATURA
. Premi il tasto MENU (&), quindi il menu apparira;
.Premiil tasto A / ¥ / €/ finché l'icona della temperatura non ¢ selezionata;
. Premi il tasto per entrare nel sottomenu;
. Premi il tasto </ ®» per selezionare °F o °C per impostare 1'unita di temperatura;
. Premi il tasto (§) per confermare.
. Premi il tasto per Uscire.
Nota: L'intervallo di temperatura rilevato ¢ 0 ~ 50 °C.
4.4.1 IMPOSTAZIONE DELL'ALLARME DITEMPERATURA

1. Premiil tasto A / ¥V / /P perselezionare per attivare la funzione di allarme;
premi il tasto (%) per confermare;
2. Premiil tasto €/ » / A/ V per selezionare per disattivare la funzione di allarme;
premi il tasto () per confermare;
4.4.2 IMPOSTAZIONE DEI LIMITI DELL'ALLARME DELLA
TEMPERATURAALTO /BASSO
1. Premi « / P per selezionare 0 per le impostazioni dei limiti Alto / Basso;
2. Premiitasti A / V perregolare il limite Alto quando @ (rosso) ¢ selezionato;
3. Premiitasti A / V¥V perregolare il limite Basso quando (verde) ¢ selezionato;
Nota: L'intervallo di allarme di Alta temperatura ¢ 20 - 40 °C e I'intervallo di allarme di Bassa

temperatura ¢ 0 - 19 °C. L'impostazione predefinita dell'allarme di alta temperatura ¢ 36 °C e
I'impostazione predefinita dell'allarme di bassa temperatura ¢ 8 °C. Quando la temperatura
supera o scende al di sotto delle impostazioni, I'icona g della temperatura verra visualizzata
sullo schermo. Avvisera l'utente tramite segnali acustici. Premi un tasto qualsiasi

sull'unita genitore per interrompere 'emissione di segnali acustici e il lampeggiamento.
4.5IMPOSTAZIONE DELLA NINNANANNA

Puoi far addormentare il bambino suonando una dolce ninnananna dall'unita Telecamera.




. Premi il tasto MENU (&) e il menu apparira;

.Premiil tasto A / ¥V / /W finché l'icona della ninnananna @] non ¢ selezionata;

. Premi il tasto per entrare nel sottomenu;

.Premi il tasto A / V / € /W perselezionare una delle 8 ninnananne disponibili, puoi
scegliere la riproduzione singola, la riproduzione in loop (tutte le 8 ninnananne) I o

l'arresto ([ ;
5. Premi il tasto OK (&) per confermare.
Nota: L'impostazione predefinita della ninnananna ¢ OFF.
4.6 IMPPOSTAZIONI
4.6.1 IMPOSTAZIONE ALLARME
1. Premere il tasto MENU (&) , comparira il Menu Principale.

.Premere il tasto €/ P>/ A / V¥ fino a selezionare l'icona m Impostazioni.
. Premere il tasto MENU . Comparira il sottomenu Impostazioni.

2
3
4. Premere il tasto € / P> fino a selezionare l'icona @5 allarme.
5

. Premere il tasto per entrare nel sottomenu (&) , Premere il tasto €/ P/ A / ¥ per
selezionare I'ora dell'allarme desiderata.

6. Premere il tasto per confermare.

7. Premere il tasto per uscire.
Nota 1: L'unita minima ¢ di 0,5 ore. L'impostazione massima ¢ di 5 ore (7 livelli).
Nota 2: Una volta che l'allarme & attivato, I'icona dell'allarme @) comparira sullo schermo.
Nota 3: L'impostazione predefinita dell'allarme ¢ "OFF" (spento).
Nota 4: Quando I'allarme suona, premere qualsiasi tasto sull'unita principale per spegnere
I'allarme.
Nota 5: Se non si spegne l'allarme, suonera per 1 minuto. Dopo tre minuti, I'allarme suonera
dinuovo per 1 minuto. L'allarme suonera per tre volte in totale, dopodiché I'allarme si
spegnera.
4.6.2 IMPOSTAZIONE DATA/ORARIO

1. Premere il tasto MENU , comparira il menu principale.

2. Premere il tasto €/ P>/ A / V¥ finché l'icona m Impostazioni & selezionata.
3. Premere il tasto MENU . Il sotto-menu Impostazioni comparira.

4. Premere il tasto € / P> finché l'icona Q dell'orario ¢ selezionata.

5. Premere il tasto per entrare nel sotto-menu, Premere il tasto € / P> per selezionare il

mese, il giorno e I'anno; Premere il tasto A / ¥ per impostare il mese, il giorno e ['anno
desiderati.

6. Premere il tasto € / P> per selezionare il metodo di temporizzazione 12H o 24H.
4.7 RISPARMIO ENERGETICO
Questa modalita ti consente di controllare I'attivazione del suono della tua unita bambino. Se
non c'¢ alcun suono attorno all'unita bambino entro 15 secondi, interrompera la trasmissione
audio e spegnera lo schermo dell'unita genitore. Quando ['unita bambino rileva suoni piu forti
del livello di sensibilita, iniziera a trasmettere di nuovo il segnale all'unita genitore e
accendera lo schermo dell'unita genitore. Per modificare il livello ECO, per favore segui le
istruzioni seguenti.




. Premi il tasto MENU (&) e il menu apparira;
2.Premiiltasto A / ¥V / /W finché 'icona ECO jf non & selezionata;

. Premi il tasto per entrare nel sottomenu, quindi premi il tasto A / ¥ per selezionare
il livello desiderato;
. Premi il tasto (&) per confermare;
. Premi il tasto per Uscire.
Nota: ¢ un livello di sensibilita Basso, il bambino deve emettere molti suoni prima che
la funzione ECO sia attivata.
Nota: ¢ il livello di sensibilita Medio.
Nota: ¥ ¢ un livello di sensibilita Alto, il bambino non deve emettere molti suoni prima
che la funzione ECO sia attivata.
4.8 IMPOSTAZIONE DELLA LINGUA
1. Premi il tasto MENU (&) e il menu apparira;
2. Premiil tasto A / ¥V / €/ finché l'icona della lingua D non ¢ selezionata;
3. Premi il tasto (5) per entrare nel sottomenu, quindi premi il tasto €4/ » / A / ¥V per
selezionare la lingua che desideri;
4. Premi il tasto per confermare;
5. Premi il tasto per Uscire.




S5S.DATITECNICI
Frequenza 2412MHz~2469MHz

Unita Genitore: Ingresso: 100-240V CA50/60 Hz
Adattatore di Uscita: 5VCC 1A

Alimentazione Unita Telecamera: Ingresso: 100 - 240 VCA 50/ 60 Hz
Uscita: 5V CC 1 A.

Fino a 1000 piedi (300 m) all'aperto (linea di vista)
Fino a 165 piedi (50 m) al coperto

Display 5.0"IPSLCD
Batteria (Unita Genitore) | Li-Ion 3.7V 3500mAh (12.95Wh)

Campo di Operazione

Durata della Batteria Finoa 16 ore

Massima Potenza <19dBm

Ambi di Temperatura di funzionamento: +32°F~+104°F (0°C -40°C)
mbiente di Temperatura di carica della batteria: +50°F~+104°F(10°C~40°C)

funzionamento
Umidita relativa: 15%-85%

6. DOMANDE E RISPOSTE
Possibili preoccupazioni dei clienti

* Gli adattatori di alimentazione potrebbero non essere collegati
correttamente;

Nessuna ricezione | Verificare che la fotocamera e il monitor siano gccesi;

sul monitor * La fotocamera potrebbe essere lontana dal monitor;

* La fotocamera e il monitor potrebbero non essere accoppiati
correttamente; (seguire le istruzioni di ACCOPPIAMENTO)

* Spostare il monitor vicino alla fotocamera;

* La fotocamera o il monitor potrebbero essere posizionati troppo

Interferenza o vicino a molti oggetti metallici;

* Altri dispositivi elettronici potrebbero essere interferiti con il
segnale;

* La carica della batteria potrebbe essere troppo bassa;

scarsaricezione

Feedback (stridore, | * La fotocamera e il monitor potrebbero essere troppo vicini;
statico) * 11 volume sul monitor potrebbe essere impostato troppo alto;

* Riavviare l'unita bambino (estrarre 'adattatore, quindi inserirlo
Immagine nuovamente nella presa);

congelata * Premere il tasto di reset sul retro dell'unita genitore (nascosto
dietro il supporto);




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE (DOC)

Il fabbricante, [ Videotimes Technology(Hubei) Co., Ltd], dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [HB6550/HB6550-2/HB6550-3/HB6550-4] ¢ conforme alla direttiva
2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE und 2011/65/UE.. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
[https://www.videotimes.com.hk/#/pages/service]

Rappresentante europeo autorizzato: APEX CE SPECIALISTS GMBH
Adresse: Habichtweg 1 41468 Neuss Germany.

Videotimes Technology (Hubei) Co.,Ltd
B5-1,B5-2, Electronic Information Industry Park, Wuxue, Huanggang, Hubei, China

/\ AVVERTIMENTO

Pericolo di Strangolamento: [ bambini hanno
STRANGOLATO nei cavi. Tieni il cavo fuori dalla portata
dei bambini (piu di 3 piedi (0,9 m) di distanza). Non

rimuovere questa etichetta.

Un uso improprio o errato delle batterie potrebbe causare corrosione o perdite dalle

batterie, che potrebbero causare lesioni personali o danni alla proprieta. Usa solo i tipi di

batterie che sono indicati in questo manuale.

ATTENZIONE: Rischio di Incendio e Ustioni. Non Aprire, Schiacciare, Riscaldare Oltre

145 gradi C o Incenerire. Segui le Istruzioni del Produttore.

* Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento o taglio
meccanico di una batteria, che puo provocare un'esplosione;

* Lasciare una batteria in un ambiente a temperatura estremamente alta puo provocare
un'esplosione o la perdita di liquido o gas infiammabile;

* Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa che potrebbe
provocare un'esplosione o la perdita di liquido o gas infiammabile.

* La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili;

Ver: 2.0
Parte NO .: SM6550ZXITJD20 Prodotto in Cina
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